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Registration
SOR/2017-178 September 1, 2017

CUSTOMS TARIFF

Regulations Defining “EU country or other
CETA beneficiary”

P.C. 2017-1127 August 31, 2017

His Excellency the Governor General in Council, on
the recommendation of the Minister of Finance, pur-
suant to section 49.9° of the Customs Tariff’, makes the
annexed Regulations Defining “EU country or other
CETA beneficiary”.

Regulations Defining “EU country or other
CETA beneficiary”

Interpretation

1 For the purposes of the Customs Tariff, EU country or
other CETA beneficiary means a country or territory set
out in the schedule to these Regulations.

Coming into Force

2 These Regulations come into force on the day on which
section 97 of the Canada—European Union Comprehen-
sive Economic and Trade Agreement Implementation
Act, chapter 6 of the Statutes of Canada, 2017, comes into
force, but if they are registered after that day, they come
into force on the day on which they are registered.

SCHEDULE
(Section 1)

Andorra
Austria
Belgium
Bulgaria
Croatia

Cyprus

Czech Republic

* §8.C.2017,c¢.6,s.97
* 8.C.1997,¢.36

Enregistrement
DORS/2017-178 Le 1* septembre 2017

TARIF DES DOUANES

Réglement définissant « pays de I'Union
européenne ou autre bénéficiaire de
I'AECG »

C.P. 2017-1127 Le 31 aoGt 2017

Sur recommandation du ministre des Finances et en
vertu de |'article 49.9° du Tarif des douanes®, Son Ex-
cellence le Gouverneur général en conseil prend le
Réglement définissant « pays de I'Union européenne
ou autre bénéficiaire de I'AECG », ci-aprés.

Reglement définissant « pays de I'Union
européenne ou autre bénéficiaire de
I'AECG »

Définition

1 Pour lapplication du Tarif des douanes, pays de
I'Union européenne ou autre bénéficiaire de
IAECG s’entend de I'un ou I'autre des pays ou territoires
visés & 'annexe du présent réglement.

Entrée en vigueur

2 Le présent réglement entre en vigueur a la date d’entrée
en vigueur de l'article 97 de la Loi de mise en ceuvre de
UAccord économique et commercial global entre le
Canada et I'Union européenne, chapitre 6 des Lois du
Canada (2017), ou, si elle est postérieure, 4 la date de son
enregistrement.

ANNEXE
(article 1)

Allemagne, y compris I'ile d’'Helgoland et le territoire
de Biisingen

Andorre
Autriche
Belgique
Bulgarie

Chypre

* L.C. 2017, ch. 6, art. 97
* L.C.1997,ch. 36
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Denmark, excluding the Faroe Islands and Greenland Croatie

Estonia
Finland, including the Aland Islands

France, including French Guiana, Guadeloupe,
Martinique, Mayotte, Réunion, Saint Barthélemy and
Saint Martin, and excluding French Polynesia, the
French Southern and Antarctic Territories, New Cal-
edonia and Dependencies, Saint Pierre and Miquelon
and the Wallis and Futuna Islands

Germany, including the island of Heligoland and the
territory of Blsingen

Greece, including Mount Athos
Hungary
Ireland

Italy, including the municipalities of Livigno and
Campione d'ltalia and the Italian waters of Lake
Lugano

Latvia
Lithuania
Luxembourg
Malta
Monaco

Netherlands, excluding Aruba, Curagao, Sint Maarten
and Bonaire, Sint Eustatius and Saba

Poland

Portugal, including the Azores and Madeira
Romania

San Marino

Slovakia

Slovenia

Spain, including Ceuta and Melilla and the Canary
Islands

Sweden

United Kingdom, including the Channel Islands,
Gibraltar, Isle of Man and the Sovereign Base Areas of
Akrotiri and Dhekelia, and excluding Anguilla, the Brit-
ish Antarctic Territory, the British Indian Ocean Terri-
tory, Bermuda, the British Virgin Islands, the Cayman
Islands, the Falkland Islands, Montserrat, Pitcairn,
Saint Helena and Dependencies (Ascension Island and
Tristan Da Cunha), South Georgia and the South
Sandwich Islands and the Turks and Caicos Islands

Danemark, a I'exclusion des iles Féroé et du Groenland

Espagne, y compris Ceuta et Melilla, ainsi que les iles
Canaries

Estonie
Finlande, y compris les fles Aland

France, y compris la Guyane frangaise, la Guadeloupe,
la Martinique, Mayotte, la Réunion, Saint-Barthélemy et
Saint-Martin (partie frangaise), et a I'exclusion de la
Polynésie frangaise, des Terres australes et antarc-
tiques frangaises, de la Nouvelle-Calédonie et dépen-
dances, de Saint-Pierre-et-Miquelon et des iles
Wallis-et-Futuna

Gréce, y compris le mont Athos
Hongrie
Irlande

Italie, y compris les communes de Livigno et Campione
d’ltalia, et les eaux italiennes du lac de Lugano

Lettonie
Lituanie
Luxembourg
Malte
Monaco

Pays-Bas, a I'exclusion d’Aruba, de Curagao, de Saint-
Martin (partie néerlandaise), de Bonaire, de Saint-Eus-
tache et de Saba

Pologne

Portugal, y compris les Agores et Madére
République tcheque

Roumanie

Royaume-Uni, y compris les iles Anglo-Normandes,
Gibraltar, I'lle de Man et les zones de souveraineté bri-
tannique d‘Akrotiri et de Dhekelia, et a I’'exclusion
d'Anguilla, du Territoire antarctique britannique, du
territoire britannique de |'océan Indien, des Bermudes,
des iles Vierges britanniques, des iles Caimans, des
iles Falkland, de Montserrat, de Pitcairn, de Sainte-
Héléne et dépendances (ile d’Ascension et Tristan Da
Cunha), de la Géorgie du Sud, des lles Sandwich du
Sud et des lles Turques et Caiques

Saint-Marin
Slovaquie
Slovénie

Suéde

134



2017-09-07 Canada Gazette Part ll, Vol. 151, Gazette du Canada Partie ll, vol. 151, SOR/DORS/2017-178

Extra Edition spéciale
N.B. The Regulatory Impact Analysis Statement N.B. Le résumé de I'étude d’impact de la régle-
for these Regulations appears at page 125, mentation de ce réglement se trouve i la
following SOR/2017-175. page 125, a la suite du DORS/2017-175.
Published by the Queen’s Printer for Canada, 2017 Publié par I'imprimeur de la Reine pour le Canada, 2017
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